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DIE BERNER WOCHE

| Der Berner Schriftsteller - Verein
stellt seine Mitglieder vVOr

,»Den Dichter wihle, wie du einen Freund wihlst*

einrich Legras-Herm wurde am 28. September 1882
in Rouen, in Frankreich, geboren. Er besuchte das
Gymnasium in Laval (Mayenne), die juristische Fakultit
und Faculté des Lettres an den Universititen Rennes

(Bretagne) und Caen (Normandie). Ferner die juristische .

Fakultit und Ecole Supérieure de Sciences Historiques in
Paris. Von 1908—1910 war er Pensionnaire de la Fondation
Thiers. Seit 1912 liest er an der Universitit Fribourg, erst
iitber franzosisches Zivilrecht, dann iiber internationales
Privatrecht und nun iiber Romisches Recht und Schweize-
rische Rechtsgeschichte. Tm Jahre 1908 erhielt er den Prix
Bordin de I’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres und
im Jahre 1911 einen Prix de I'Académie des Sciences
Morales et Politiques.

Heinrich Legras-Ilerm wurde immer wieder vom Meer,
der Urheimat seines Blutes und seiner Phantasie angezogen.
Fahrten auf Erz- und Kohlendampfern lehrten ihn die euro-
pilisghen Meere kennen. Liingere Fahrten fithrten ihn an
die Westkiiste' Amerikas, von Mexiko bis Chile, er umsegelte
ganz Alrika, kam zu den Antillen. Ausfliige brachten ihn
mnach den kanarischen Inseln und durch ganz Marokko, eine
Vortragsreise nach der Tiirkei, nach Istanbul und Ankara.
Dazwischen Aufenthalte in Russland, in Rom. Als Schrilt-
steller ist er bekannt unter dem Namen [Heinrich Herm.
Und nun moge er selber iiber sich und sein Schalfen be-
richten:

,Die grosste Entscheidung. die itber mein ganzes Leben

Heinrich Legras-Herm

Geboren am 28. September 1882 in Rowen (Seine-Inférieure), I'rank-

reich, yon  Portalban (Fribour Universildlsprofessor,

Avenue du
Moléson 2, I'ribourg. .

bestimmte, ist die Krankheit, die mich im 7. und 8. Jahre
viele Monate im Bett hielt und mir ein Bein fir immer
lihmte. Sie hat mich verhindert, Seemann zu werden, und
mein ganzes Streben nach kiinstlerischem Schaffen muss
als Ersatz fiir das Leben aufgefasst werden, das ich nicht
habe fithren diirfen. Eine andere entscheidende Wendung
war meine Berufung nach der Schweiz. Hier begegnete ich
der damals sehr gefeierten deutschen Bithnenkiinstlerin
Emma Teller-Habelmann. Sie fithrte mich in die deutsche
Dichtung ein. An ihrer Flamme entziindete sich der erste
Funke meiner schriltstellerischen Begabung. In ihrer Um-
gebung befand sich das Midchen, das meine Frau werden
sollte. — Weshalb schreibe ich heute noch? Ich schreibe,
weil ich das Meer, die Urheimat meines Blutes und meiner
Phantasie, wieder und wieder in ncuen Bildern gestalten
muss. lch schreibe, weil ich meine Tropenerlebnisse und
von der erschauten Weltschénheit so viel wie maglich in
handelnden Menschen aus Fleisch und Blut hervorzaubern
will. Tch schreibe, weil die Kiampfe unseres wundergrossen,
weltumformenden Zeitalters in mir zur Gestalt werden
miissen, um wieder aus mir in die Schlacht hervorzubrechen.
[ch schreibe, um in die Leere meines unbedeutenden Alltags
die Fiille des Seins zu giessen und an der Langenweile der
Tatenlosigkeit nicht zu erschlaffen.*

Jan Hagedoorn

(Aug ¢inem unverdifentlichten Roman.)

Die Brandung schoss hoch an den Kliffenrand bis iiber die untere
Waldgrenze hinauf. Das Wasser zeigte eine schone indigoblaue Farbe,
wie im offenen Ozean, was bei den Bocas selten vorkam. Wiihrend
des Wirbelsturmes hatte der hier ungewdhnliche Stidwind das Hinaus-
fliessen des Oivinokos begiinstigt, und jetzt trieb dev wieder aufgelkom-
mene Passat und die steigende Flut das Seewasser mit aller Wucht durch
den Pariagoll bis in die entleerten Mindungskaniile der Llanos herein.

Der Bug der ,,0Oude Maas™ begrub sich in den weissen Wogen-
kappen. Wie ein Schneepflug wart er flirrende Schollen rechts und
links von sich. Die Boca der Affen difnete sich allmihlich dem Blick
und sollte bald quer liegen. Ueber dem untersecischen Riff, das ihre
ganze Breite sperrte, sprangen Gischisidulen empor, hinter denen man
den Halbmond weissen Korallensandes unter den windzerzausten
Palmenridern der Kokosnussbiume gewahrte. Wiische flatterte unter
den Varangues der alten Ierberge aus geteerten Planken und Well-
blech. Auf den Ptahlhiitten des Dorfes vuhte Siestafriede... wie
damals in Adelaides Zeit. Mit dem Zeiss entdeckte man schwarze
Schweine, die hin- und hertrabten, die einzigen, nicht eingeschlafenen
Wesen im Dorf.

Aul dem blauen ruhigen Gewisser, im Schutz des Riffs trieb ein
Kutter mit beigeholten Segeln. Hellrot und weiss war er bemalt.
Die neue ,,Willemstad*, Williams Boot. Man holte das Netz ein.
Gerade dort breitete sich einmal der rote I'leck, breitete, breitete sich.

Jan Hagedoorns zugekniffene Augen verschwanden beinahe unter
den iiberhingenden Brauen mit dem wirren grauen Haar. Auch er
sah! Nicht nur das Pischerboot scines Sohnes! —

Per Sechmerz durchstach ihn, als schnitte man ihn, vom Scheitel
angefangen, entzwei. Und doch konnte er heute zum ersten Male
die Boca mit festem Blick betrachten, ohne sie in Wut und Wahn
flichen zu miissen. g

Dem Wachoffizier befahl er: | Herr Roectmann, Brise und Flut-
stromung treiben der Kiiste zu. Vollmonds Springflut! Lassen Sie
zwo Striche mehr norvdlich steuern.*

Langsam entfernte sich die ,,Oude Maas™ von der triigerischen
Boca des Mordes.

LLEin Stoss! Eine Welle hat den Bug gepackt und reisst ihn
aller Steuerung zum Trotz in siidlicher Richtung den Bergen Trinidads
zu. Von der Maschine steigt ein ungewohntes Gerdusch auf, Kolben
drehen sich rasch, ohue Widerstand. Unten schreit ein Mann, und
in der Stimme klingt Entsetzen.

Der Kapitin war schon im Steuerraum.




,Sie steuert nicht mehr!* rief der Mann am Rad, und der Wacht-
offizier bestitigte es nu( verstortem Gesicht: ,,Steuerrepsbhruch!’

RYAT Notruder!* befahl der Kapitin ruhig und sezte den Ma-
sehinentelegraph auf ,,Stop!* Dann liel er die Leiter herunter und
durch das I\Cllt(!l(l(}bk zu dem mannshohen Rad der Handsteuelun;.
am Heck. Das Rad, an dem Albert am vorigen Tage seinen Liegestuhl
angebunden hatte.

»Die ,,()udc Maas‘, die einen ostlichen Kurs gehalten hatte,
trich bald quer in der Norddiinung und rollte das ganze Vorderschiff
unter Wasser. Heinrich Herm.

Erschienene Werke: ,,La table latine d’Héraclée*, Rousscauw
Paris, 1907. ,, Le Bourgage de (;acn“ Rousseau, Paris, 19'11 ,,Dome
im l'eunr Grote, Berlin, 1926. ,,Dimon Meer'', Grote, Berlin, 1927.

»Moira®, (;mtc Berlin, 1932. ,,Grundriss der Schweizerischen Rechts-
geschichte'’, Schulthess, Ziirich, 1935. ,,Begegnung im Urwald",

1934. |, Die Trikolove*, 1937. ,,Die Mitgift*,, 1941, alle Francke, Bern.

erner Juker wurde am 5. September 1893 in Lyss

im Seeland geboren und wuchs in Wabern bei
Bern auf, wo sein Vater die Gurtenbrauerei als Eigentiimer
betrich. Er besuchte die Primarschule, spiiter Progymna-
sium und Gymnasium in Bern. Nach bestandener Maturitit
studierte Werner Juker an den Universitiiten von Bern und
Heidelberg. In Heidelberg holte er sich mit seiner Arbeit
»Die Theorie der ll‘d”’()dlL in den Poetiken des 17. Jahr-
hunderts* den Doktorhut simma cum laude. Nun folgten
Reisen und  Studienaufenthalte in Deutschland (Berlin,

Breslau, Dresden, Gottingen). Daraul war Werner Juker
withrend eines Jahros verlegerisch tiitig im  Kurt Wollf-

Verlag in Miinchen. Bekanntschaft mit Dr. Niehans fiihrte
thn wieder in die Schweiz zuriick und zu gemeinsamer Arbeit
mit Niehans im Rotapfel Verlag in Erlenbach- Ziivich, die
itber zwei Jahre dauerte. Nach einer halbjihrigen latwkut
in der Redaktion bei Ringier in Zofingen, wurde Werner
Juker an die Stadtbibliothek in Bern gewiihlt, wo er nun
seit 1927 als Bibliothekar amtet. .

Werner Juker erhielt den Gfeller-Rindlisbacher-Preis
1935 fiir sein berndeutsches Theaterstiick ,,Der Friedens-
pfarrer und 1936 fiir ,, Verchehrti Wilt®, 1942 erhielt er
einen [hrenpreis des Gemeinderates der Stadt Bern fir sein
»Festspiel zar Laupenschlachtfeiers

Neben berndeutschen Theaterstiicken hat Werner Juker
auch eine Reihe von Radio-Hérspielen verfasst.

Sein 10 framde Fotzel, das das Emigrantenschicksal
behandelt, wurde mit dem zweiten Preis vom Volkbverlag
Elgg cmsn(‘/(-uhml Da das Heimatschutztheater in Bern
die '\ulluhrung wegen des p()hllsch heiklen Themas ablehnte,
wird das Stiick nun von einer Liebhaberbiihne im Mirz 1943
im Stadttheater Biel uraufgefiihrt. ;

Als neue \rl)(-lt hat Werner Juker eine Dramatisierung
der Novelle (. 1. Meyers ,,Die Hochzeit des Ménchs® voll-
endet, deren '\ul'l'iihrung aul einer schweizerischen Biihne
Zu wiinschen wiire.
~Ausserherullich ist Werner Juker Sckretiiv der ,,Guten
Schriften®, Bern. Wiihrend des ersten Weltkrieges hat er
als Artillericoffizier seinen Dienst geleistet und im Jcllmen
Krieg ist er Plerdestellungsoffizier und KKommandant eines
l. andhtm‘m- I'rainde ,.vlchemcn ts.

Szene aus ,,E fromde Fotzel”
Von Werner Juker

Dr. Prof.

Schwab (mit Bezug auf
Jitz eifach so da?

Byau pr. Wengi: Bis si Gppis bessers glunde hei

Bewerles): Blybe die Profissers

Dr. Sehewab : Suu(,hv si {iberhoupt 6ppis?
Fraw [y, Wengi : Dr Herr Profisser wird scho wider e Verdienscht

miiecsse ha.
Sehswab : Het er-seno nes Visum nach Amerika?
l’lau Dr. Wengi: Wiso nach Amerika?
" " Sehwab : Nu - dort géh die jitz doch alli hi.
Fray 1y, Wengi : 1 wiisst nid, was de Herr Profisser Bewerle z" Amerika
sueche soll? ,
D"'. Schsvalh : K Verdienscht, natiirlech.
Frau Dy, Wengi : Warum o nid?
/'?"- Schewab : Aber Mama! Mir choi doch die Liit hie nid bruuche!
Fray py, Wengi: Es wiird sech hie scho-n-es Plitzli {iir ne la finde.

Hie tiberchunnt er kene!

DIE BERNER WOCHE

Werner Juker

Geboren am 5. September 1893 in Lyss im Seeland, yvon Bolligen ( Bern),

Dr. phil., Bibliothekar an der Stadt- und Hochschulbibliothel: Bern,
Gosselstrasse 47, Wabern bei Bern.

Dr. Schwab : Das isch ganz usgschlosse! Das geit eifach nid! Wo
chiime mr o hi? Dink doch a d’'Ueberfromdig!

I'raw Dr. Wengi: Abah! Wiig em Profisser Bewerle isch d’Schwyz

no lang nid tberiromdet!

Dr. Schsvab : Er isch nid dr Einzig, wo sech hie wett zueche mache!
— — Und dink doch o a di Usslandschwyzer, wo all hei miiesse
zeligg cho! Wo me einfach us ihrne Stellen und Briiel usegheit het!
Riicksichtslos! Dort het me nid lang Fiderlisis gmacht!

Islsi (kommt zuriick mit Hut und Jacke zum Ausgehen bereit): Kiget-
lech hiitt i ja em Herr Prolisser versproche gha, i chémm vor em
z'Mittag no ne halb Stund mit ihm cho s

Dr. Schwab : Mit em Herr Profisser chasch no m.lnwm'h ga spaziere.
Si blybe ja schynt’s da!

Ilsi : Er isch dr doch niit im Wig!

Dr. Schwab : Es tuet mr leid, aber das ~— das, das geit doch eifach
nid! Mir choi eifach die hie nid allzime goume!

Elsi: Wo solle si de hi?
Dr. Schwab: Hie isch ke Platz fiir se! I chan ech nid hille!
Elsi : Was hesch o giige ne? Er het dr doch niit z'leid ta!

Dr. Schwab : T ha niit giige Profisser Bewerle. Vo mir us —! aber
rein objektiv gseh: da chéme si jetz scharewys iiber d’Griinze,
sit paarne Jahr scho. Si mache sich zueche, wo si nume chénne,
ungachtet allne Verspriichige und allne gsetzliche Bestimmige!

Es het Liit under ne vo-n-ere ungloubleche Uverschantheit! Mir
choi doch di fromde étzle nid eifach allzime la mache, was
ne grad passt!

Fraw Dr. Wengi (blickt erstaunt auf, schari): Dr Herr Profisser
Bewerle isch ke Fotzel!

Dr. Schwab (begiitigend): Aber Mama, mi seit dim halt so!

Fraw Dr. Wengt (stebt auf): I la amene Gascht i mym Huus nid
Fotzel siige!

Dr. Schsvab : Das isch doch rid *bds gmeint!

Irat Dr. Wengi : Bos gmeint oder nid bés gmeint! 1 wott das nid
ghore i mym Huus!

Or. Schwab (blickt von einer zur andern) : Aber Mama —— —! Elsi — —7?

Fs tuet mr leid, wenn i — - - Also Elsi, chunnsch mit?
Islsi (ohne ilin anzusehen): Nei! Jitz chumen i nid!
Dr. Sehswab : Wenn dr’s de absolut so schlimm uffasset —
Fraw Dr. Wengi (kurz): Ds Meitschi het nei gseit!

Dr. Schwab (semmsuls verstimmt, zuckt die Achseln): De ;,dh n-i allei.

(Er wartet. Die Frauen snhwmg.,cn.) Also de — Adjé mitenand!

Erschienene Werke: Berndeutsche Theaterstiicke: ,,Der Friedens-
ptarrer’, 1935; ,David und Goliath*, 1936; ,,Verchehrti Walt*, 1936
diese bei Francke. ,,E fromde Fotzel™, 1942, Volksverlag llgq Fest-
spiel zur Laupenschlachtfeier 1939, lIaupr. Radiohiirspiele: ,,Schwei-
zer Dichterkopfe; ,,Der Blick hiniiber‘‘; ,,Der Bundesbrief®.

Elsi —?
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